® Mladinska knjiga

SLOVENSCINA 1, Mo¢ jezika, 1. in 2. del
Spremembe v 5. ponatisu (2026)

Spostovane profesorice, spostovani profesorji,

v 5. ponatis (2026) ucbenika Slovenscina 1, Moc jezika smo vnesli nekaj vsebinskih posodobitev, ki jih navajamo v nadaljevanju. Med
njimi so:

— dopolnitve krepkega tiska v razlagah,

— vsebinske uskladitve z novim u¢nim nacrtom (zvocnik v; dejavniki sporazumevanja: udelezenci, okolis¢ine; zvrstnost slov. jezika ...),
— posodobljena besedila (aktualne novice ipd.),

— oznake izbranih nalog za delo v dvojicah in medvrstnisko formativno spremljanje,

— oznake vsebin in nalog, ki so namenjene samo za gimnazije (v SSI se lahko izpustijo),

— nekateri drugi posamezni popravki v resSitvah in nalogah.

Seznam sprememb bo v kratkem dostopen tudi na izobrazevalnem portalu www.ucimte.com.

Ce z dijaki uporabljate razli¢ne izdaje, vas vljudno prosimo, da jih opozorite na naslednje spremembe:
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SLOVENSCINA 1, Mo¢ jezika, 1. in 2. del

DOPOLNITVE KREPKEGA TISKA V RAZLAGAH

Stran do 4. ponatisa (do 2025) 5. ponatis (2026)
Kaj je slovenscina? Kaj je slovens$éina?
. Slovenscinaj:juinoslovanski jezik, ki ga danes govori ve¢ kot dva milijona Iju@joma in po svetu. . - . - - B
na vec Govoriti slovensko ne pomeni le govoriti knjizno, ampak uporab@_ti katero koli zvrst sloven3&ine. gover1_§_¢|||1aje jukinoslovanslglljezlk, ki _gakdeir;es govorn :Et kot td)r_fa .mlil']onall‘]"'lc.i' dom:lln po ::ft“'
Slovenski jezik je@ rej nadpomenka za razli¢ne (socialne, funkcijske) jezikovne zwrsti. Ima pa sloven- ovoritl slovensko ne pomen le govorit knjizno, ampak uporabljat katero koll zvrst slovenscine.
straneh ski knjizni jezik kot dr2avni jezik zdruzevalno vlogo, saj zdruzuje njegove govorce, in predstavnisko, SID“'E’_"Sk' _Jez_k_ JE tore) nadpomenka za razline (socialne, f_u”kc'JSk_e? l?zlk‘wne zwm-_lma pa slo-
simbolno viogo, saj jih predstavlja navzven. Slovenska himna je zapisana v sl&:n¢ini. Slovenski “"?nSk' E‘”J'in' jezik kot d'fi._i“"m jezik Z.dI'L.IEE\.I'EﬂI'ID vioge, saj ZfimiUJe njegove govarce, in predstav—
drzavniki svoj narod predstavljajo v slovens¢ini. Slovens¢ina je v Republik@oveniji uradni jezik, torej nitka, simbolno viogo, saj jih predstavija navzven. Slovenska himna je zapisana v slovenscini. Sloven-
se lahko v njem sporazumevamo na vseh podrogjih zivljenja. Je tudi eden od uradnih jezikov v Evrop- ski drizawniki svoj narod predstavljajo v slovens€ini. Sloveniéina je v Republiki Sloveniji uradni jezik,
ski uniji, torej jezik, v katerem lahko naslavljamo npr. Evropski parlament. torej se lahko v njem sporazumevamo na vseh pedrogjih Zivijenja. Je tudi eden od uradnih jezikov
v Evropski uniji, torej jezik, v kateremn lahko naslavijamo npr. Evropski parlament.
VARIANTE ZVOCNIKA v
(v skladu s spodnjim popravkom so prilagojeni tudi vsi primeri in naloge v zvezi z zvo¢nikom v)
Stran do 4. ponatisa (do 2025)

5. ponatis (2026)

1. del
str. 123

(+ primeri,
naloge na
str. 127,
129, 136,
153, 154%)

*navedene
st. strani se
nanasajo na
izdaje po
ponatisu
2024

Zapis in izgovor

Zvotniki poznajo t. i. fonemske razli¢ice (variante fonemov). To pomeni, da jih v nekaterih besedah
izgovarjamo drugate, a izgovor ne vpliva na pomen besede. Najvet razidic ima fonem v.

T Poloza] fi vvbesedi Zapls lzgovor Razidica glasu v

Pred samoglasniki siva [siva] ™
Na koncu besede za . .
samoglasniki v [siy) [w)
2::»;:?:;” ikonesed! | sika [siyka] M)
Na koncu besede

Pa— viv [varw] [w]
Pred soglasniki, ko pred njim | vzeti, viada - [wzeti, wlada] [w)
ni samoglasnik vsak, v predavalnici \| [msak, mpredavalnici] | [w]

J
ZVENECI: Gad zbezi. Mlinarjev. NEZVENECI: Ta suhi Skafec pusta.

Zapis in izgovor

Zvotniki poznajo t. i. fonemske razli¢ice (variante fonemov). To pomeni, da jih v nekaterih besedah
izgovarjamo drugate, a izgovor ne vpliva na pomen besede. Najvet razi¢ic ima fonem v.

vl (0]

Fonem v izgovorimo kot [v] Vvseh drugih polozajih
samo pred samoglasniki: ga izgovorimo dvoustniéno,
izgovor pa oznatimo kot [u]:

vaza [vaza) vzeti [wzeti]

kovina [kovina) sivka [sigka]

vihar [vihar] pav [pay]

vrt [vart] vrv [vory]

barva [barva] viada [Wada]

vrata [urata]
vrazredu [urazredu]

vhisi [uhisi)
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DEJAVNIKI SPORAZUMEVANIJA: udelezenci, okolisc¢ine

Pri sporazumevanju sodeluje veé dej

1. del Pri sporazumevanju sodeluje ve? dejavnikev sporazumevanja. P Ja.
2 ~ i Udelefenci
str. 33 okoli$€ine sporazumevanja (sporotevalec, na- Okoli3tine sporazumevanja /—[ L et T J "
slovnik, £asin mesto objave) 1. Sporotevalec
1. Sporotevalec 4[ okolit€ine (krajin 2as nastanka/objave) ] 2. Naslovnik
(+ 2. del £ <[ besedilo ] 2. Maslovnik
str. 32, 34, = i 3. casc’bj‘wle = 4[ besedilo J Okolizine
35..) E £ - : 4. Mesto objave £
B i 4[ Jezik (besedni ali nebesedni) ] e - 3 1. Kraj nastanka/cbjave
Z g - - 5 —[ Jezik { besedni ali nebesedni) ] 2. Casnastanka/objave
Jezik ]
ﬁ' 4[ prenosnik (slusni ali vidni) J g
1. Besedni jezik w 4[ prenosnik (slugni ali vidni) ] Jezik
4[ tema ] 2. Nebesedni jezik 1. Besedhni jezk
4[ tema ] 2. Nebesedni jezik
{ namen ] Prenosnik [ ] . Prenosnik
namen
1. Shuzni 1. Slusni
2. Vidni 2. Vidni
ZVRSTNOST SLOV. JEZIKA: Pogovorni jezik, interesni govorici
e Pogovornega jezika ne uporabljamo v zapisanih strokovnih in uradovalnih besedilih, uporabljajo
pa ga npr. strokovnjaki pri neformalnem pogovoru o strokovnih temah (npr. okrogla miza). Tipi¢ne . - R
1. del prvine govorjenega pogovornega jezika strokovnjakov ali Zzargona so zargonizmi. Interesni govoricl. Sleng In zargon
Na pogovorni jezik ali naretje, viasih pa celo na knjizni jezik, se lahko naslonita interesni govorici
str. Predstavniki iste interesne skupine (npr. mladi, darkerji idr.) pogovorni jezik pogosto uporabljajo sleng in hmo’:,z' ! wEn
79 80 za osnovo svojega slenga, tako da pogovorni jezik obogatijo s slengovskimi izrazi.
?

Poleg tega poznamo tudi druge interesne govorice, obitajno jih poimenujemo z besedo argo. To
je posebna, drugim ljudem nerazumljiva govorica razli¢nih, veZinoma obrobnih skupin. Vznanosti
tak3ne interesne govorice poimenujejo tudi npr. latoviZina, antijezik, psevdojezik, skrivni jezik.

ljudi iste interesne skupnosti, najpogosteje govorimo o najstni-
£kem oz mladostniskem slengu, poznamo internetni, darkerski
ipd. sleng. Sleng se nenehno spreminja, saj se sproti odziva na
tokove in spremembe v druzbi. Navadno vkljuuje vrsto ne-
slovenskih besed (danes iz angletine, nedavno iz slovanskih
jezikov, 3e prej nematine in italijan3tine ..) in na razli¢ne nadi-
ne (npr. druzbenostno, prostorsko, &asovno, Eustveno) zazna-
movanih besed. Namen uporabe slenga je povezan z Zeljo po
drugaénosti, drznosti, z vzpostavljanjem ali krepitvijo druzbe-
ne identitete in povezanosti v skupini, zanj je znatilna tudi pro-
storska obarvanost (sleng npr. primorske mladine se razlikuje
od slenga 3tajerske mladine). Zaradi svoje narave je primeren le
za manj formalno ali neformalno sporazumevanje.

" Slengovski izrazi (slengizmi) so znatilnost slenga, tj. jezika '

2argonski Izrazi (Zargoni-
zmi)soznadilniza zargon, tj.
jezik ljudi, ki jih druz poklicni
interes ali zanimanje za neki
hobi. Poznamo veliko razli¢-
nih Zargonov (kot je veliko
razli¢nih poklicev in hobi-
jev), npr. medicinski, 3olski,
vojadki .. Za Zargonske izra-
ze velja, da so neuradni stro-
kovni izrazi neke stroke, ki jih
ljudje zunaj stroke tezko (ali
narobe) razumejo.

Sleng je govorica ljudi iste interesne skupnosti, najpogosteje mladih. Naslonjen je najpogosteje na
pogovorni jezik ali naregje, izjemoma na knjizni jezik. Sluzi kot sredstvo za medsebojno povezovanje
in razlikovanje od starejdih ali drugih skupin. Najpogostejsi je najstniski oz. mladestniiki sleng,
poznamo tudi intermetni, darkerski sleng ipd. Sleng se nenehno spreminja, saj se sproti odziva na
tokove in spremembe v druzbi. Navadno vkljutuje vrsto neslovenskih besed (danes iz anglestine,
nedavno iz slovanskih jezikov, $e prej nemagine in italijan3tine ..) in na razli¢ne natine zaznamova-
nih besed.

Namen uporabe slenga je povezan z Zeljo po drugatnosti, drznosti, z vzpostavljanjem ali krepitvijo
druzbene identitete in povezanosti v skupini, zanj je znatilna tudi prostorska obarvanost (sleng npr.
primorske mladine se razlikuje od slenga $tajerske mladine). Zaradi svoje narave je primeren le za
manj formalno ali neformalno sporazumevanije.

Slengovskim izrazom reéemo slengizmi.

Zargon je govorica ki jo uporabljajo ljudje iste stroke, poklica ali hobija. Najpogosteje je naslonjen
na pogovorni jezik. Poznamo veliko razlignih 2argonov (kot je veliko razli¢nih poklicev in hobijev),
npr. medicinski, Zolskl, vojaiki, Zargon avtomehanikov ... Za Zargonske izraze velja, da so neura-
dni strokovnl izrazi neke stroke, ki jih ljudje zunaj stroke tezko (ali celo narobe) razumejo, npr. feder
(vzmet), dihtunga (tesnilo).
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POSODOBLJENA BESEDILA

1. del
str.
32,37

Proboerite besedilo.

Roglié v ravninskl etapl do rdete majice

Aviorja: Jaka Lopati, Simon Kavéie
30.10. 2020

Primot Roghé (Jumbo Visma je v zakljutku sicer rav-
ninske etape opravil izjemno delo. Cesta se je v zad-

se je povzpel do tretje zmage na letosnji Vuelti.

s je napovedovalo, se je uresnicilo. Zakljutni kilometer
v klanec in v tem delu je PAimoz Roglie ﬂnmbu Visma) skoil in
ter se veselil 3 tretje zmage na leto3nji Vuels

v skupnem i

inske etape je bil nekoli

Sem izenaéen, rdeéa majica pa bo v sobotni kraljevski ctapi na plecih slovenskega Sampiona,

Preberite besedilo.

Pogatar kot pustica do zmage In rumene majice

Piteta: Jaka Lopatic in Simon Kaveie
Siolnet, 6.7.2026

Tadej Pogatar je nia Dirki po Franciji v velikem slogu os-
vojil 3. etapo, potem ko je v zakljutku izkoristil odliéno
delo Isaaca Del Tora. Slovene je véeraj Mehicanu prepus-
il zmago, danes pa mu je Del Toro uslugo vmil. Kilometer
pred cifjem je navil tempo, Pogatar pa je bil takoj za njim
in nato odskotil pred ciljem. Jonas Vingegaard mu ni mo-
gel sledit in je moral prepustiti rumeno majico slovenskemu Sampionu, ¢eprav imata enak skupni
¢as - Pogatar ima namvet zaradi etapne zmage ve¢ bonifikacijskih sekund kot Danec.

Prirejeno po:
na-majica-695787)

Medijska (publicistiéna) besedila

- Novica
- Porotilo o dogodku

Znatilnosti medijskih (publicisti¢nih) besedil:

~ Objavijena so v sredstvih javnega obveséanja: na radi,
v tiskanih (€asopisi revije) in spletnih medijih. 8o = @:

Za Slovenijo prvi¢ v zgodovini tudi dama

Pige: Marko Hrastar
Sportklub.ntinfo

3.2026

Tabea Dolzan je prva slovenska parasportnica, ki bo na-
stopala na zimskih paralimpijskih igrah (ZPOI). Drzavo bo
edstavijala v smucarskem teku, potem ko je napore
rave s svojim trenerjem Erikom Raduho opravila v Pla-
nici. Gorenjka gre v Predazzo predvsem nabirat izkusnje
in uzivat v najvetjem festivalu porta. S trenerjem sta se ve<inoma pripravijala v Planici, malo tudi

- Namenjena so Sirsim Javnostim. < = — v avstrijskem Obertilliachu in na Pokljuki. V letognji zimi je tekmovala v Nemijiin na Poljsken ter
- Navadno jin tvorijo novinarji, tvord! oglasnih sporocil | [iew sy i obakrat ot e v naszoga;écmu B kit ¥ e e ot

in vplivnezi, znatiine so medijske (publicistiéne) prvine. | 0 medine e ey Kot =2 pricakovanj, sa} 5o 10 njene prve olimpijske igre. Kot prav, ta odhaja 2 veliko mero spastovanja in
~ Novica na kratko sporoca, kdaj in Kje se je kaj zgodilo, i T , najvet pa ji pomeni to, da lahko zastopa Slovenijo.

porotilo o dogodku pa je daljsi zapis o poteku kulturne, | 2 2= EanEcToms S

Sportne, zabavne ali druge javne prireditve. Sioveons. tps/sportkiubinlinfos ijo-prvicv-zgodovi-tud-damal

2. del
str.
57, 67

a
Slovenci z odliko opravill s Turéijo

Slavenska mozka rokometna reprezentanca je v kvali-
fluu]ih 2a eviopska e I ugriala Turtijo
si prakticno, ne pa teoreticr ila
na turnir, ki hﬁpnuaqa pnlmdnplem naMadzarskem|
CEommmss s ny

Slovaskem.

2 12 goli. Slovenija bo v Cetrtek gostovala na PoljskeMt

v nedeljo pa bo za konec kvalifikacij gostila se Turdijo. Na
‘zakljuéni tunir stare celine, ki bo med 14.in 30, januarjem naslednje leto na Madzarskem in
Slovaskem, i iz skupine 5.

Cojzova koéa na Kokrikem sedlu Je od 13. junija stalno

odprta
junéja se postopoma odpirsjo tudi nate visokogorske
planinske kote. Stevilni planingi 5o tako 2 navduSenjem pricaksll
sporotsio Planinskega drustva Kamnik, da Je ta konec tedna odprio
Cofzovo koo na Kokrskem sediy, od koder se lahko nadaljuje pot
st : i 1.864

metrov nadmorske visine) med Brano in Planjavo je stalno odprta,
torej vse dni v teding, fe od 30. maja. S S0Boto, 13. junijem, pa e Planinsko drustvo Kamnik odprio e svojo
drugo, Cojzovo koo med Kaltkim grebenom in najvizjimi vrhovi Kamnisko-Savijskih Alp, vkljutno 2
Grintovcem. Do kode Je priblizno tri ure hoje od kode v KamniSki Bistrici, nato pa Se tr ure (dve a hitrefde)
do vrha Grintovea.

(Priwio po: e e

)
) Tokijske medalje iz recikliranih telefonov

Medalje 2 recikiiranib kovin, ki jih bodo dobll 2 sta-
rih tolefono in drugsh aparatoy, 50 simbol trajnosti
I sodelovanja javnosti.

Hikartko Ono, ki je zacolzena za komuniciranje 2 avnostia.

pastopke, 2ato jo e
‘deiansko fudi ) pribranil pr strotkovmiku.
Mirostay Cjetianin

Arso svari pred sulo, pet regij ke obarvanih
rdate

Agencila 2a akalje Je v vetini siovenskih regi] zabelesila
izjermna suine razmere, te pa naj bi se v prikodnjih tednih
S zavstrovale,

v vetini reg po dri belediio 7elo sul
patih pa jemino sukne, v objaw Sutomer navajs sgencis
23 okohe, V radnih 30 éneh s bilo po Sloveny) prece]
et manj padavin, kot je gieds na dolgaletno povpretje
obiEajno 73 ta &as lets. Padaving 5o bile prostorsko el
insontno izhlapevanje vode i

ol i rastin, Powsod o drim e kohina ihlspale vod resegla Koo et pacan

T ]

OZNAKE IZBRANIH NALOG ZA DELO V DVOIICAH (vrstnisko formativno spremljanje)

OZNAKE VSEBIN, KI SO NAMENJENE SAMO GIMNAZIJAM
(oboje razlozeno tudi v uvodu ucbenika v predstavitvi strukture)

na vec
straneh

kjer se ob vajah pojavi naslednja ikona, s sosolcem/so3olko resita nalogo vsak zase, nato drug dru-
gemu preverita resitve; ¢e nista prepri¢ana v pravilnost odgovorov, jih najprej skupaj poiscita v
razlagi v ustreznem poglavju, Sele nato preverita resitve na koncu ucbenika:

oziroma se nahajajo v dodatnih rubrikah:

- nadgradnja snovi je oznacena kot Pogled v
znanost:

@ 13. V povedih popravite napake, ki so posledica krienja slovni¢nih pravil.

Véeraj nisem mogel priti, ker sem se rabil uiti.

Pogled v znanost

Pri naravoslovnih (3olskih) predmetih  (biclogija, fizika, kemija ..) se bol ali manj zavedamo,
da gre za eksaktne znanosti. UZimo se sistemoy, definicil. Ne razmitljamo o tem, da je neka
faikalna definicija naconebr\a ceprav nam morda fizlka ni vac. Tudlfealiosiov fe znanost,
nakar sti

Za praznike smo 3li obiskati babico in dedka.

Jezikouni sistem e v sebi zaprta, ursjena celota, v kateri e vsak del v razmerju do drugih delow
in celote. Jezikowni sistem je urejen po jezikovnih ravninah, s katerimi se ukvarjajo posamezne

+ vsebine ali vaje, namenjene samo za gimnazije, so oznacene s posebno oznako ob strani:
Jezikoslovne (znanstvene) vede.

besadilo Coprav sz glas/érka majhis, celo
nepemembna enota, je temelj
bsmdna vz,

4. NaWikipediji si oglejte élanek o jeziku esperanto. Dopolnite spodnje besedilo.
zidak, s katerim gradimo visje enote.

Esperanto je i jezik, ki ga je izumil Poljak
Beseda esperanto pomeni Jezikje fr——
izrazna podaba
rastalzramenom, d i [ e X e

éni del glasosl
T pravoras glasoslovia

- za tiste, ki vas jezik Se posebej zanima, pa smo
pripravili $e dodatne zanimivosti in znanstve-
na odkritja v razdelku Morda vas bo zanimalo
podrobneje ...

MORDA VAS BO ZANIMALO PODROBNEJE... |
posameznih slovenskih glasov

Gias [Trubatjevo | Kieljevo | Predbiblfske | Pobibijsko sapisovanje | Cl2vna radika med Trubarie-
2apisovane | zapisovarie | zapi fod lsta 1584 do srde | VIM nadinom zapisovania n
01350-1505) | 15e6-1567) | 1575-1580) | 19,10 BOHORICICA | bohoritico Je v poenctenem
Zapisovanju s, §'in £ Tubaru
e = = = se1a razlika ni ziela pomemb-
G ED E} ) zh 3, 53 ja v nemini morda
c |7 ) 7 v celo v slovenitini) i sital, je
i =R A patomotilo mnoge druge pro-
e testantske pisce (npr. Kreljal
samoglasniku Razfikovanie med uin v j bilo
—= = = 2] bol] vpratanje tradicie,
s tudi v drugih jeskih spa
T h shih m med uin v niso radikovali,
& | ich eh h ampak 50 v pisali na zatathl
besede, u pa sredi besede 2
(I L o 2 v lezetem tisku. Poleg tega Je
v _luv v uv g bohoritica vpeljah raziikova-
W [ [ w - nje med 7 in j, kar je bilo tudi
. e 5 5 5 v drugin eviopskh jezkin se
== = = = razmeroma novo in e povsod
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